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Az epikus 18–19. század

A kurzuson a verses és prózai elbeszélő kis- és nagyműfajok változataival foglalkozunk a 18. század végétől kezdve a hosszú 19. század végéig. Reprezentatív szövegek strukturális és poétikai elemzésén keresztül, egy-egy alkorszak esztétikai és kritikai irodalmát, illetve a modern elbeszéléselméleteket hozzáolvasva igyekszünk feltárni a történetmondás módjának folytonosan megújuló történetét. Foglalkozunk a nagyeposz világirodalmi hagyományaival, a verses elbeszélés rendkívül gazdag, 18–19. századi változataival és alakulásával, a verses kisepika felvirágzásával; a prózai műfajok közül a regényváltozatok alakulástörténetét, illetve a kisprózai  műfajok (mese, állatmese, novella, életkép, tárca stb.) előtérbe kerülését tekintjük át az Aurora-kör szerzőitől kezdődően. A választott szövegeket  interaktív foglalkozásokon értelmezzük, folytonos kitekintéssel részben a kortárs európai, részben a 20. századi és jelenkori magyar irodalomra.
Feltételek

Az órák interaktívak, ezért a részvétel kötelező. A félév során összesen 3 hiányzás lehetséges. A kimaradt órák anyagából írásos beszámolót kell készíteni (min. 2 oldal, nyomtatva).

A félévé végére a hallgatók valamely témát vagy résztémát írásban kidolgozzák és beadják. A beadás határideje: ápr. 29.
A dolgozat terjedelme: min. 4 oldal.
Formai követelmények: 12-es betű, másfeles sorköz, sorkizárt, szerkesztett, kinyomtatott szöveg.

Tudományos követelmények: 

A munka önálló legyen. Ne tartalmazzon életrajzokat, kortörténeti összefoglalókat, kizárólag a témára összpontosítson. 

A dolgozatnak legfeljebb 20 százaléka lehet idézet. 

Kizárólag minőségi, tudományos forrásból dolgozzon. Nem használhatók a középiskolásoknak, általános iskolásoknak szóló internetes anyagok, bulvárcikkek, populáris, névtelen ismertető cikkecskék. 

A dolgozat, vagy valamely része nem lehet plágium. A plágium fogalmába beletartozik a szó szerinti, vagy némileg átfogalmazott, hivatkozás nélküli átvétel más forrásból. 

Az átvételeket, idézeteket, forrásokat lábjegyzetelni kell (vagyis nem elég a dolgozat végére illesztett, összesített bibliográfia („felhasznált irodalom”).
A jegyzetelés követelményeit a hallgató az első órán megkapta. 

A dolgozat ne tartalmazzon helyesírási hibát. 

Plágium, nem megfelelő forráshasználat vagy nagyon súlyos helyesírási, stilisztikai vétséghalmaz esetén a hallgató elégtelen osztályzatot kap és új dolgozatot ír legkésőbb máj. 13-ára. 
A félév jegye ez esetben a két dolgozat, illetve a féléves munka értékelésének átlaga lesz.
Megfelelő dolgozat esetén a félév végső értékelése: az órai munka és a dolgozat összege, átlaga. 
Tematika
1) (febr. 12.) a) A felvilágosodás epikájának műfaji forrásvidéke, mintái és változatai; b) A narratológiai elemzés alapjai 
Irodalom

Genette, Gérard: Az elbeszélő diszkurzus, in Thomka B. (szerk.): Az irodalom elméletei I. Pécs, Jelenkor, 1996, 61–98., http://users.atw.hu/irodalomelmelet/genette2.pdf
Dobos István: Az elbeszéléselmélet kérdései. Narratológiai vázlat. In Uő: Az irodalomértés formái. Debrecen, Csokonai, 2002. 119-134.

Szabó Erzsébet: A nézőpont kérdéskörének újabb narratológiai megközelítései: fókuszok, paraméterek és kognícióelméleti hozadékok = Nézőpont és jelentés, szerk. Szabó Erzsébet, Vecsey Zoltán, Grimm, 2010, 110–115. és
https://www.academia.edu/9980537/A_n%C3%A9z%C5%91pont_k%C3%A9rd%C3%A9sk%C3%B6r%C3%A9nek_%C3%BAjabb_narratol%C3%B3giai_megk%C3%B6zel%C3%ADt%C3%A9sei_f%C3%B3kuszok_param%C3%A9terek_%C3%A9s_kogn%C3%ADci%C3%B3elm%C3%A9leti_hozad%C3%A9kok_New_Approaches_to_the_Problem_of_Perspective_in_Narrative_Texts_

Néhány ajánlott irodalom

Bahtyin, Mihail: Az eposz és a regény. (A regény kutatásának metodológiájáról), in Thomka Beáta (szerk.): Az irodalom elméletei III. Pécs, Jelenkor, 1997. 27–68.

Cohn, Dorrit: Áttetsző tudatok, in Thomka B. (szerk.): Az irodalom elméletei II. Pécs, 1996, 81–194.

Thomka Beáta: Narratív és figuratív regényolvasatok, Alföld, 1999/5.

Uszpenszkij, Borisz: A kompozíció poétikája, Európa, Bp., 1984.

Thomka Beáta: Beszél egy hang. Bp., Kijárat 2001. 

Roland Barthes: Bevezetés az elbeszélés strukturális elemzésébe. In: Tanulmányok az irodalomtudomány köréből, szerk. Kanyó Zoltán, Síklaki István, Bp., 1987.

Zsadányi Edit: A csend retorikája. Kihagyásalakzatok vizsgálata huszadik századi regényekben. Pozsony, Kalligram 2002.

Eisenstein, Szergej: Montázstípusok. In: Eisenstein: Forma és tartalom I. Budapest: Magyar Filmtudományi Intézet, 1964. pp. 111–123. 

Eisenstein: Montázs 1938. In: Eisenstein: Válogatott tanulmányok. Budapest: Áron Kiadó, 1998. pp. 151–184. 
(A lírai, epikai és drámai műfajok elméleti forrásai a felvilágosodás idején; az utazás struktúrája; az ellentétezés struktúrája; anekdotikus karakterformálás; szórakoztatás és ideológia; a verses elbeszélés típusai; a mítosz, történelem és szóbeli hagyomány forrásvidékén).
2) (febr. 19.) Kultúrák ütközése: Gvadányi József: Egy falusi nótárius budai utazása (1790)
Szöveg
Gvadányi József: Egy falusi nótáriusnak budai utazása / Rontó Pál, Szerk. Julow Viktor, Budapest, Szépirodalmi K., 1975. 
https://mek.oszk.hu/04900/04923/#
Irodalom
Arany János: Gvadányi József = Arany János Összes Művei XI. Szerk. Keresztury Dezső, Prózai Művek 2. 1860–1882, S. a. r. Németh G. Béla, Budapest, Akadémiai Kiadó, 1968, 484–495.
Arany János: Irodalmi ritkaság = Uo., 417–419.
Széchy Károly: Gvadányi József 1725–1801, Bp. 1894.
Kérdések és feladatok

1) Rajzoljuk meg Zajtay uram útvonalát Budáig!

2) A Zajtayban élő Buda-kép forrásai és jellemzői. 

3) A Zajtayt érő kultúrsokk Budán.

4) A narráció és nyelv kérdései a műben (cselekményvezetés, karakterformálás, idő- és térviszonyok, párbeszédek, jelenetépítés, énelbeszélés, peritextusok kérdései).
3) (febr. 26.) A pikareszk verses változata: Fazekas Mihály: Lúdas Matyi

Szöveg és irodalom
Diaváltozat: http://www.irodalmikepek.hu/ad_16.html
Fazekas Mihály Összes Művei. I–II. Kritikai kiadás. S. a.r. Julow Viktor és Kéry László, Budapest, 1955. Vonatkozó jegyzetanyag.
Kozocsa Sándor, A Lúdas Matyi-kiadások története, Magyar könyvszemle, 1938/2, 128.
Baróti Dezső: Lúdas Matyi = Baróti Dezső: Írók, érzelmek, stílusok, Bp. 1971.

Bíró Ferenc: Fazekas Mihály = B. F.: A felvilágosodás korának magyar irodalma, Bp. 1994., 371–388.
Balázs Sándor: Lúdas Matyi, Irodalomtörténet 1994/4, 620–624.
Rohonyi Zoltán, Fazekas Mihály költői világa = Uő., "Úgy állj meg itt, pusztán", Közelítés XIX. századi irodalmunkhoz, Esszék és tanulmányok, Bp., 1996, 53–67.
Debreczeni Attila, A "kötött ihletek" költője, Fazekas Mihály: Cs. et F., Tiszatáj, 1998, december, Diákmelléklet.
Szilágyi Márton: Kegyelem és erőszak. Fazekas Mihály Lúdas Matyija. In: Alföld, 2002/7. sz. http://www.debrecen.com/alföldszerkesztoseg/2002/200207/szilagyi.html
Mészáros György: Beavatás, liminalitás és struktúra : Fazekas Mihály Lúdas Matyijának újraolvasása, ItK 2007/1–3, 202–209. 
A Lúdas Matyi-kiadások történetéből, Magyar Grafika, 2008/4, Szerk. Gécs Béla, 103–104, http://www.mgonline.hu/site/archive/200808/26/200808_104-105.pdf
Borbély Szilárd, Debre és Döbrö: Jegyzések és említések a Lúdas Matyi olvasásához = Margonauták: Írások Margócsy István 60. születésnapjára, szerk. Csörsz Rumen István et al., Budapest, rec.iti, 2009, 180–187.

Labádi Gergely, A pikareszk Magyarországon a 18–19. század fordulóján, Irodalomtörténeti Közlemények, 2016/2, 178–190.

Kérdések és feladatok
a) Keletkezéstörténete; kiadásai; az előszavak keletkezése.

b) Narratológiai kérdések a Lúdas Matyiban (cselekményszerkezet; peritextusok; elbeszélő kérdése; idő- és térviszonyok; szereplők); a vágás és montázsolás kérdése: mi az, ami a történetből kimarad?
c) A történet popularizálódása: átdolgozások. A szöveg és a diafilm viszonya.
d) A szöveg és a film (Nádasdy Kálmán, 1949) viszonya (ideológiai olvasat). 
4) (márc. 4.) Csokonai Dorottyája mint tragikomédia

Szöveg

Csokonai Vitéz Mihály Összes Művei, Költemények 4., s. a. r. Szilágyi Ferenc, Akadémiai Kiadó, Budapest, 1994, 136–205.
Irodalom

Csokonai Vitéz Mihály Összes Művei, Költemények 4., s. a. r. Szilágyi Ferenc, Akadémiai Kiadó, Budapest, 1994, 676–689, 716–796.

Baróti Dezső: Csokonai "Dorottyá"-ja, Irodalomtörténet 1952, 156–186., és B. D.: Írók, érzelmek, stílusok, Budapest 1971, 204–240.

Demeter Júlia: "Ezer apró szerelmek lantolnak". Csokonai Dorottyája, Irodalomtörténet, 1997/1–2, 48–62.

A kritikai kiadás jegyzetanyaga.
Kérdések és feladatok
a) Keletkezéstörténete; kiadásai, olvasatai.
b) A szöveg referenciális, folklór- és allegorikus szintjei.
c) Narratológiai kérdések (cselekményszerkezet; peritextusok; elbeszélő kérdése; idő- és térviszonyok; szereplők); a narrátor figurális megjelenítésének kérdései a szövegben.

d) Szöveg és a tévéjáték (1973, rend. Horváth Jenő, főszerep: Gobbi Hilda) viszonya, a női sors kérdései a műben. 
5) (márc. 11.) A magyar próza (újra)kezdetei: „Uraim, le a kalapokkal!” – Erdély és a magyar történelmi regény születése (Jósika Miklós és az Abafi)

Szöveg
Jósika Miklós: Abafi; Elolvasandó fejezetek: Előszó – Vendéglő (14 fejezet)

Irodalom

Hites Sándor: Még dadogtak, amikor ő megszólalt – Jósika Miklós és a történelmi regény, Universitas Kiadó, Budapest, 2007, 29–58, 115–151, 177–186, 218–227, 247–284.
Ferenczi Zoltán: „A százéves Waverley”, Budapesti Szemle, 1915, 466, 82–105.

Elek Oszkár: Scott Walter a magyar irodalmi köztudatban. Irodalomtörténet, 1938. 12-24.

Salamon Ferenc (1907) [1865] „Br. Jósika Miklós: (Nekrológ)”, in uő Dramaturgiai dolgozatok, Budapest: Franklin, 490–497.

Szegedy-Maszák Mihály: A magyar regénytörténet „megalapítása” = A magyar irodalom történetei II., 1800-tól 1919-ig, Szerk. Szegedy-Maszák Mihály, Veres András, Gondolat Kiadó, Budapest, 2007. Online: http://www.tankonyvtar.hu/en/tartalom/tamop425/2011_0001_542_04_A_magyar_irodalom_tortenetei_2/ch15.html
Bodrogi M. Enikő: Jósika Miklós műveinek fogadtatástörténete, Kolozsvár, Erdélyi Múzeum-Egyesület, 2003.

Fried István (1990) „Az Abafi Jósikája”, Új Erdélyi Múzeum, 1990/1, 48–56.

Hites Sándor: A történelmi regény, http://arkadia.pte.hu/magyar/cikkek/tortenelmi_regeny
Kérdések és feladatok

a) Keletkezéstörténete; kiadásai; kritikai fogadtatása; a Jósika-kúria és a Jósika-család Erdélyben.
b) A „lélektani” elbeszélés felfogása a regény alapján. Mitől változott meg Abafi?
c) A regény történeti dimenziói. Jósika lehetséges forrásai; milyen olvasói ismeretekre számít a szerző az olvasóinál?
d) Az elbeszélő nézőpontjának, perspektívájának kérdései; az olvasóval való kommunikáció formái; a fejezetek előtti mottók szerepe.  Irodalmi minták, párhuzamok.
6) (márc. 18.) A történelmi téma változatai az 1850-es években. (Jókai török tárgyú regényei és)  Kemény Zsigmond.
Szöveg

Kemény Zsigmond: Két boldog (1852) = Kemény Zsigmond: A szív örvényei, szerk. Tóth Gyula, Szépirodalmi, Budapest, 1969. https://mek.oszk.hu/08100/08105/08105.htm#6
Irodalom

Borzsák István: Kemény Zsigmond és Tacitus? (Megjegyzések a Két boldog című novellához), ItK 1971/3, 317–320. – https://matarka.hu/cikk_list.php?fusz=67421
SZEGEDY-MASZÁK Mihály, Kemény Zsigmond, Kalligram, Pozsony, 2007.

BÉNYEI Péter, „A szerelem élete”: A Kemény-elbeszélések világképe és poétikája = KEMÉNY Zsigmond, Kisregények és elbeszélések, s. a. r., kísérőtanulmányt és a jegyzeteket készítette BÉNYEI Péter, Kossuth Egyetemi Kiadó, Debrecen, 1997. 

BÉNYEI Péter, A történelem és a tragikum vonzásában. A történelmi regény műfaji változatai és a tragikum kérdései Kemény Zsigmond írásművészetében, Debrecen, Kossuth Egyetemi – Debreceni Egyetem, 2007.
Dobás Kata: Az eleve elrendelés és a szabad akarat kérdése Kemény Zsigmond műveiben, Doktori értekezés, 2014. = https://edit.elte.hu/xmlui/handle/10831/32891
Kérdések és feladatok
1) Kemény Zsigmond elbeszélésének és forrásának szövegkapcsolata: Szalárdy János Siralmas magyar krónikája (1663; kiadta Kemény Zsigmond 1853-ban). A szöveg: Szalárdy János Siralmas magyar krónikája, s. a. r. Szakály Ferenc, Magyar Helikon, Budapest, 1980, 124–166.
https://mandadb.hu/tetel/443376/Szalardi_Janos_siralmas_magyar_kronikaja
2) A Kún Kocsárd-féle történet beszerkesztésének módja a krónika eseménysorába. 
3) A novella értelmezési irányai: az allegorikus jelentés lehetőségei.

4) A novella értelmezési irányai: a filozófiai, morális, lélektani olvasat lehetőségei.
7) (márc. 25.) Négyen ugyanarról, nem ugyanúgy.
Szövegek (egyben „kérdések és feladatok”)
a) Gyöngyösi István: Márssal társalkodó murányi Vénus (1664), s. a. r. Jankovics József és Nyerges Judit, https://mek.oszk.hu/06000/06075/html/
b) Arany János: Murány ostroma (Arany János, Elbeszélő költemények, kiad. Voinovich Géza, Bp., Akadémiai Kiadó, 1952 (Arany János Összes Művei, 3.))
c) Petőfi Sándor: Szécsi Mária (bármely Petőfi-kötet és online)
d) Tompa Mihály: Szécsi Mária (online is)
Irodalom

Utószó: Gyöngyösi István: Márssal társolkodó Murányi Vénus. A szöveget gondozta és a jegyzeteket írta Jankovics József és Nyerges Judit, az utószót írta Jankovics József, Budapest, Balassi Kiadó, 1998.
Ruttkay Veronika: Gyöngyösi „Murányi Vénus”-ának nyomai Arany, Petőfi és Tompa elbeszélő költeményében, Iris, 1999/1. http://www.c3.hu/~iris/99-1/ruttkay.htm
R. Várkonyi Ágnes: Márssal társolkodó Murányi Vénus 1664 ben, Irodalomtörténet 1980, 77–104.

Dobolán Katalin: Allegorikus szerkezet a Murányi Vénusban = A szó élete, szerk. Szitár Katalin, Bp., 2004, 268–276.

Arany János Összes Művei III., szöveg és a kritikai kiadás jegyzetanyaga

Barta János: Néhány észrevétel Murány ostromáról, Irodalomtörténet 1984/2, 299–304. és uő.: A pálya végén, Budapest, Szépirodalmi, 1987, 42–52.
Ratzky Rita: Széchy Mária és Wesselényi Ferenc története a magyar epikában = „Nem sűlyed az emberiség!”... – Album amicorum Szörényi László LX. születésnapjára, Szerk. Csörsz Rumen István, Szabó G. Zoltán, MTA Irodalomtudományi Intézet, Budapest, 2007, 691–706. 

www.iti.mta.hu/Szorenyi60/Ratzky.pdf
8) (ápr. 1.) Háttal a lovon: Mikszáth Kálmán: Kísértet Lublón
Irodalom

Tarjányi Eszter, Mikszáth Kálmán esete a detektívtörténettel, Literatura 31(2005)/1, 50–78. 

T. Szabó Levente, A detektívtörténet és a populáris kultúra eljárásainak újraírása: a Szent Péter esernyője reflexív jegyei = T. Sz. L., Mikszáth, a kételkedő modern (Történelmi és társadalmi reprezentációk Mikszáth Kálmán prózapoétikájában), Budapest, L’Harmattan, 2007, 199–221.

Eisemann György, Mikszáth Kálmán, Budapest, Korona K., 1998. (Klasszikusok sorozat)
Kérdések és feladatok
a) A cselekmény történeti ideje, forrásai; a történet leírása Bél Mátyás Prodromusában; a történet leírása egy egykorú forrásban: Matirko Bertalan: Egy szepességi népmondáról, in: Ethnographia 1890/6, 261–272 (online is). Mit lehet tudni Lubló városáról?
b) Keletkezés- és közléstörténet, peritextusok: a) Honnan vettem Kaszpereket? - című rész, Vasárnapi Ujság, 1893/19. sz., máj. 7. (online is; a kritikai kiadásban is); b) Levél a “Vasárnapi Ujság” szerkesztőjéhez címmel ugyanott, 1893. május 7-én. 
https://epa.oszk.hu/html/vgi/kardexlap.phtml?id=30
A peritextusok lehetséges értelmezései.
c) A krimiszerkezet a szövegben; a narrátori perspektíva változásai.
d) Az 1976-os film (Kísértet Lublón, rend. Bán Róbert, főszereplő: Garas Dezső) és a szöveg kapcsolata.
9) (ápr. 8.) A leírás mint narráció
a/b) Az ekphraszisz (képleírás) narratív lehetőségei
Petőfi Sándor: Vándorélet (1844) 
Barabás Miklós: Vándorcigányok c. festménye;

Irodalom

Szajbély Mihály: Intermediális randevúk a 19. században, Pro Pannonia Kiadó, 2008.
Gottfried Boehm: A képleírás, Ford. Rózsahegyi Edit = Narratívák 1. Képleírás. Képi elbeszélés. 19–37.
Barabás Miklósról: http://mek.oszk.hu/01500/01531/html/eletrajz.htm
A Petőfi kritikai kiadás megfelelő kötetének jegyzetei.
Ajánlott irodalom

Gotthold Ephraim Lessing: Laokoón, VII–XIX. rész = Lessing: Laokoón – Hamburgi dramaturgia, S. a. r. Vajda György Mihály, Akadémiai Kiadó, Budapest, 1963, 89–151.
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